Consignes de sécurité

e Avant de brancher le produit a une prise de courant, assurez-vous que la tension
indiquée sur le produit correspond a votre réseau local.

e Si le cordon d’alimentation est endommageé, il doit étre remplacé par le fabricant
ou son agent de service ou une personne de qualification similaire afin d’éviter
tout danger.

e Vérifiez régulierement si le cordon d’alimentation, le produit ou la rallonge
est défectueux. S’il s’avere défectueux, ne mettez pas le produit en service.
Débranchez-le immédiatement de la prise.

e Placez le cordon d’alimentation et, si nécessaire, une rallonge appropriée de
maniére a ce qu’il soit impossible de tirer ou de trébucher dessus. Ne laissez pas
le cordon d’alimentation pendre a portée de main.

e Ne coincez pas, ne pliez pas et ne tirez pas le cordon d’alimentation sur des
bords tranchants.

e L orsque la fiche d’alimentation est utilisée comme dispositif de débranchement
de I'appareil, elle doit rester facilement accessible. Pour couper complétement
I'alimentation électrique de 'appareil, débranchez la fiche d’alimentation électrique
de la prise secteur.

e || est possible que le produit ne fonctionne pas correctement ou ne réagisse
pas aux commandes en raison d’une décharge électrostatique. Eteignez et
débranchez le produit ; rebranchez-le apres quelques secondes.

e Protégez le cordon d’alimentation contre les piétinements ou les pincements, en
particulier au niveau de la fiche, des prises de courant et de I'endroit ou il sort du
produit.

e Ne tirez jamais la fiche par le cordon d’alimentation ou avec des mains mouillées.

e Débranchez la fiche d’alimentation en cas d’anomalie pendant l'utilisation,
pendant les orages, avant le nettoyage et lorsque vous n’utilisez pas le produit
pendant une peériode prolongée.

e Danger ! Avant le nettoyage, éteignez le produit et débranchez la fiche
d’alimentation de la prise de courant.

e Lorsque le produit a atteint la fin de sa durée de vie, mettez-le hors service en
débranchant la fiche d’alimentation de la prise de courant et en coupant le cordon

en deux.
e Tant que cet équipement est connecté a la prise murale, il n'est pas déconnecté de la

source de courant alternatif méme sivous le désactivez en appuyant sur le bouton
marche/arrét.

e Veillez a ce que l'adaptateur AC / DC soit bien posé a plat surune table ou sur le sol.

Si ladaptater AC / DC pend de telle sorte que la prise du cordon d'alimentation secteur
soit vers le haut, de l'eau ou d'autres corps étrangers risquent de pénétrer dans
'adaptateur et d’'entrainer un dysfonctionnement de l'adaptateur.
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Avis d’'application de la reglementation

Utilisation prévue

Ce produit est concu comme un moniteur uniquement. Pour la lecture du son, des
écouteurs ou des haut-parleurs supplémentaires, éventuellement avec leur propre
alimentation, sont nécessaires.

Le produit n’est pas destiné a un usage commercial ou industriel. Ne I'utilisez pas a
d’autres fins. Toute autre utilisation peut entrainer des dommages au produit ou des
blessures corporelles. KOORUI n'assume aucune responsabilité pour les dommages
au produit, pour les dommages matériels ou pour les blessures corporelles dus a
une utilisation négligente ou incorrecte du produit, ou a une utilisation du produit qui
ne correspond pas a l'usage spécifié par le fabricant.

Conformité CE C €

Cet appareil est conforme aux exigences énoncées dans la Directive du Conseil
relative au rapprochement des |égislations des Etats membres concernant la
compatibilité électromagnétique (2014/30/UE), la Directive basse tension (2014/35/
UE), la Directive ErP (2009/125/CE) et la Directive RoHS (2011/65/UE). Ce produit

a été testé et jugé conforme aux normes harmonisées pour les équipements de
technologie de I'information publiées dans les Directives du Journal officiel de I'Union

européenne.

Déclaration DEEE

En vertu de la Directive de I'Union européenne (« UE ») sur les déchets
d’équipements électriques et électroniques, la Directive 2012/19/UE, les produits de
la catégorie « équipements électriques et électroniques » ne peuvent plus étre jetés
comme des déchets municipaux et les fabricants d’équipements électroniques visés
seront obligés de reprendre ces produits a la fin de leur vie utile.
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Avis d’application de la reglementation

Déclaration sur les interférences de fréquence radio FCC-B F@

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d’'un appareil numérique
de classe B, conformément a la section 15 de la réglementation FCC. Ces limites sont
congues pour assurer une protection raisonnable contre les interférences préjudiciables
dans une installation résidentielle. Cet équipement produit et utilise de I'énergie RF. S’il
n’est pas installé et utilisé conformément au manuel d’instructions, il peut brouiller de
maniére préjudiciable les radiocommunications. Toutefois, il N’y a aucune garantie que
ces interférences n’interviendront pas dans une installation particuliére. Si cet équipement
provoque des interférences nuisibles a la réception de la radio ou de la télévision, ce qui
peut étre déterminé en éteignant et en rallumant I'équipement, I'utilisateur est encourageé
a essayer de corriger I'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes :
- Réorienter ou déplacer 'antenne de réception.
- Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.
- Brancher I'équipement a une prise de courant se trouvant sur un circuit différent de
celui auquel le récepteur est connecté.
- Consulter le marchand ou un technicien radio/télévision expérimenté pour obtenir de
l'aide.
Avis 1
Les changements ou les modifications qui ne sont pas expressément approuvées par
la partie responsable de la conformité pourraient annuler le droit de I'utilisateur a utiliser
I'équipement.
Avis 2
Pour se conformer aux limites d’émission, il faut utiliser des cables d’interface et un
cordon d’alimentation CA blindés, le cas échéant.
Cet appareil est conforme a la Section 15 des Régles de la FCC. Son fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes :
1. Cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles, et
2. Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences
susceptibles d’en provoquer un fonctionnement indésirable.
Avertissement : Vous étes averti que les changements ou les modifications qui ne
sont pas expressément approuvées par la partie responsable de la
conformité peuvent annuler votre droit a utiliser 'équipement.
Des cables blindés doivent étre utilisés avec cet appareil pour garantir la conformité aux
limites de la Classe B de la FCC.
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H . T Bitte lesen Sie dieses Handbuch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.
I nwe I Se Die Spezifikationen kdnnen ohne weitere Ankiindigung geandert werden.

Vorschlage fiir die Gesundheit von Augen

Um mogliche Ermudungserscheinungen der Augen und Schmerzen im Nacken-, Arm-,
Rucken- und Schulterbereich bei langerem Gebrauch des Monitors zu vermeiden,

beachten Sie bitte die folgenden Hinweise:
1.Stellen Sie den Monitor in einem Abstand von ca. 50 - 70 cm von lhren Augen auf.

2. Erhohen Sie die Blinzelfrequenz entsprechend, um lhre Augen bei der Verwendung
des Monitors feucht zu halten, und befeuchten Sie lhre Augen nach langerer

Verwendung des Monitors.

3. Machen Sie nach einer zweistindigen Benutzung des Monitors eine 20-minutige

Pause.

4. Legen Sie haufig Pausen ein: Richten Sie lhren Blick vom Monitor ab und schauen

Sie 20 Sekunden oder langer auf ein entferntes Ziel.

5.Dehnen Sie sich wahrend der Pause, um Nacken, Arme, Ricken und Schultern zu

entlasten.

Beschreibung von Low Blue Light

Die Wellenlange von blauem Licht liegt im Blaulichtband. Dieser Monitor verfligt
uber eine Funktion zur Reduzierung der Emission von blauem Licht. Sie kdnnen im
Menu den Modus fur niedriges blaues Licht auswahlen, um lhre Augen zu schitzen
(Monitorunterstiitzung erforderlich).

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind Marken
oder eingetragene Marken von HDMI Licensing, LLC in den Vereinigten Staaten und

anderen Landern.
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Einleitung

Lieferumfang
1. LCD-Bildschirm 2. Halterung 3. Standful’
4. Netzkabel (optional) 5. Signalkabel (optional) 6. Netzteil (optional)

7. Schrauben (optional) 8. Benutzerhandbuch (einschlieBlich Garantiekarte und Qualitatszertifikat)
(Diese Liste enthalt optionale Artikel. Die Artikel, die Sie erhalten haben, kdnnen sich von

dieser Liste unterscheiden).

Benutzereinstellungen
Tastenbelegung

OSD:Bestatigungstaste/Nicht OSD:Ein-/Ausschalter

OSD:OSD ein Erstniveau+Zweitniveau Taste auf Zyklus/Drittniveau
- aufwarts
Nicht OSD:Taste Lautstarke+ kurz driicken

OSD:0OSD ein Erstniveau+Zweitniveau zuriick/Drittniveau abwarts
Nicht OSD:Schnelltaste fur den Szenenmodus

Hinweis: Die tatsachlichen Tasten sind abhangig vom Produktmodell.
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Die Menus (OSD)

Meniipunkt  |Untermeniipunkt Unter-rL)JS;[]cla([[menu- Beschreibung
Disola Helligkeit keine Helligkeit einstellen
piay Kontrast keine Kontrast einstellen
warme Farbe keine Auf warme Farbtemperatur einstellen
Fabetemperatur kalte Farbe keine Auf kalte Farbtemperatur einstellen
benutzerdefiniert keine Benutzerdefinierte Fabetemperatur
: HDMI-Signaleingang (digital
Signalquelle HDM' kelne (Monitoruntgrstﬂtzunggerfo%e(rlicﬁ) )
- : Typ-C Signaleingang (digital
Typ C kelne (I\Xgitoruntgerst(jtzunggerfongde(:rlic ) )
Sprachen English, 32, Francaise, Deutsch, Italiano, Espafiol , §t=20{ , HAGE,
Pycckun , b, Tiéng Viét, Portugués , 20°
Ein Einschalten der OD-Funktion
oD (Monitorunterstiitzung erforderlich)
Aus Ausschalten der OD-Funktion
k . (Monitorunterstiitzung erforderlich)
Funktionen Ein Die zeitgesteuerte Abschaltfunktion
kalte Farb aktivieren
alte Farbe Aus Die zeitgesteuerte Abschaltfunktion
deaktivieren
Ein Einschalten der HDR-Funktion
(Monitorunterstiitzung erforderlich)
HDR Aus Ausschalten der HDR-Funktion
(Monitorunterstiitzung erforderlich)
Zuriickset Ja Zurucksetzen zu den Werkseinstellungen.
urucksetzen
Nein Nicht zuricksetzen

Signalquelle

Meni der
Ebene 1

Beschreibung

HDMI

TYPE-C

TYPE-C

- Sie kénnen die Eingangsquelle in jedem Modus einstellen.

- TYPE-C

(1)Maximale Unterstutzte Datentbertragungsrate: 5Gbps (USB 3.2).

(2)Er unterstiitzt die Power-Delivery-Technologie (PD) mit verschiedenen
Spannungen fir den Stromausgang und die Eingangsfunktion.

(3)Er unterstitzt die Bildausgabefunktion, maximale

Auflosung: 1920X1080@60Hz.
Maximale normale Last:

Typ -c Last 5V 0.6A;
Typ-c-Last 9V 1A;

Typ-c-Last 12V 1A;

Typ-c-Last 15V 1A.
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Fehlersuche (FAQ)

Problem/Fehlfunktion

Lésungsvorschlag

Die Betriebs-LED schaltet sich *  Prufen Sie, ob der Monitor eingeschaltet ist.
nicht ein. % Prifen Sie, ob das Netzkabel angeschlossen ist.
*  Prufen Sie, ob der PC mit Plug-and-Play
Plug-and-Play kann nicht erreicht kompatibel ist.
werden. *  Prufen Sie, ob der 15-polige D-Stecker des
Signalkabels verbogen ist.
Das Bild ist unscharf. *  Stellen Sie die Helligkeit und den Kontrast ein.
Es kommt zu Ruckeln oder Moiré |x Es befindet sich ein elektrisches Gerat in der
auf dem Bild. Nahe, das elektronische Stérungen verursacht.
% Prufen Sie, ob der PC eingeschaltet ist.
*  Prifen Sie, ob die Grafikkarte des PC korrekt
installiert ist.
*  Prufen Sie, ob das Signalkabel des Monitors
) . korrekt am PC angeschlossen ist.
Die Betriebs-LED leuchtet oder
blinkt, aber es wird kein Bild auf |* Prufen Sie den Signalkabelanschluss des
dem Bildschirm angezeigt. Monitors und achten Sie darauf, dass die Stifte
nicht verbogen sind.
*  Drucken Sie die [Feststelltaste] auf der
PC-Tastatur und beobachten Sie die
Betriebs-LED, um zu erkennen, ob der PC in
Betrieb ist.
o *  Prifen Sie das Signalkabel des Monitors und
Es fehlen einige Farben ) ] ) )
. achten Sie darauf, dass die Stifte nicht verbogen
(rot/griin/blau). ,
sind.
Das Bild ist nicht zentriert oder die|*x  Drtcken Sie den Hotkey [E], um die
Bildgréfe ist nicht angemessen. automatische Bildeinstellung zu aktivieren.
Das Bild zeigt eine chromatische
Aberration (Weil3 sieht nicht weill |+ Stellen Sie die RGB-Farbe ein oder wahlen Sie
aus). eine andere Farbtemperatur.
Bei einem VGA-Signal sind *  Drucken Sie den Hotkey [E], um die
Bild/Text unscharf. automatische Bildeinstellung zu aktivieren.
*  Wahlen Sie auf dem weilden Ausgabebildschirm

Unter dem VGA-Signal gibt es
Farbabweichungen.

,Farbe automatisch kalibrieren”“ im OSD-Mend,
um die Farbe zu kalibrieren.
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Sicherheitshinweise

e Falls Ihr Gerat ein Netzteil verwendet:

/\ - Verwenden Sie nur das mit Ihrem KOORUI-Produkt mitgelieferte Netzteil.
/ \ - Verwenden Sie das Netzteil nicht fUr andere Produkte.

Lesen Sie die wichtigen Sicherheitshinweise
| aufmerksam durch und bewahren Sie sie fur
o A COE AR spateres Nachschlagen auf.

WARNING: SHOCK HAZARD - DO NOT OPEN
WARNUNG: STROMSCHLAGGEFAHR - NICHT OFFNEN

Das Ausrufungszeichen im gleichseitigen Dreieck weist auf wichtige
Bedienungs- und Wartungsanleitungen hin.

Der Blitz mit Pfeilspitze im gleichseitigen Dreieck warnt Sie vor nicht
isolierter gefahrlicher Spannung innerhalb des Gehauses, die so stark sein
kann, dass Stromschlaggefahr besteht.

e Warnung! Beachten Sie die elektrischen und sicherheitstechnischen Hinweise auf
dem Gehause, bevor Sie das Gerat installieren oder betreiben.

e Hinweis: Wenn Sie ein externes Gerat an diesem Produkt anschliefl3en, muss ein
hochwertiges abgeschirmtes Kabel verwendet werden, das die elektromagnetische
Vertraglichkeit des Produkts und des verwendeten Kabels insgesamt
gewabhrleistet.

e Dieses Produkt ist nur zur Verwendung als Monitor vorgesehen. Fur die
Tonwiedergabe werden zusatzliche Kopfhorer oder Lautsprecher, eventuell mit
eigener Stromversorgung, bendtigt. Verwenden Sie das Produkt nicht fur andere
Zwecke als in dieser Anleitung beschrieben, um gefahrliche Situationen zu
vermeiden. Unsachgemaler Gebrauch ist gefahrlich und fuhrt zum Erléschen
jeglicher Garantieanspruche.

e Nur fur den Hausgebrauch. Nicht im Freien verwenden.

e Erstickungsgefahr! Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien fur Kinder
unerreichbar auf.

e VVerwenden Sie das Gerat nur bei normaler Raumtemperatur und Luftfeuchtigkeit.

e H6he:0-5000m

e Raumtemperatur :0-40 C

VORSICHT: Brand- und Explosionsgefahr, wenn die Batterien durch einen falschen
Typ ersetzt werden.
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Sicherheitshinweise

e Das Produkt ist nur fur die Verwendung in gemaRigten Breitengraden geeignet.
Verwenden Sie es nicht in den Tropen oder in besonders feuchten Klimazonen.

e Bringen Sie das Gerat nicht von kalten in warme Raume und umgekehrt.
Kondensation kann zu Schaden am Gerat und an elektrischen Bauteilen fuhren.

e VVerwenden Sie keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen oder mit
dem Gerat verkauften Anbau- oder Zubehorteile. Installieren Sie das Gerat in
Ubereinstimmung mit dieser Bedienungsanleitung.

e Achten Sie bei der Installation des Gerats auf ausreichend Platz fur die
Beluftung (mindestens 10 cm auf allen Seiten). Installieren Sie das Gerat nicht in
Bucherregalen, Einbauschranken oder dergleichen.

e Behindern Sie die Beluftung nicht, indem Sie die Luftungséffnungen mit
Gegenstanden wie Zeitungen, Tischtuchern, Vorhangen usw. abdecken. Fuhren
Sie keine Gegenstande in das Gehause ein, z.B. durch die Luftungsoffnungen.
Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkorpern,
Warmespeichern, Ofen oder anderen Produkten (einschlieBlich Verstarkern) auf,
die Warme erzeugen.

e Setzen Sie das Gerat nicht um, wahrend es eingeschaltet ist.

e Berlhren Sie die Oberflache des Gerats nicht mit scharfen oder harten
Gegenstanden.

e Gefahr! Setzen Sie das Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um Feuer
und Stromschlag zu vermeiden.

e Das Produkt darf nicht Tropfwasser oder Spritzwasser ausgesetzt werden, und
es durfen keine mit Flussigkeiten gefullten Gegenstande (wie Vasen) auf das
Produkt gestellt werden.

e Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande oder Flissigkeiten durch Offnungen
in das Gehause eindringen.

e Es durfen keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf das Produkt
gestellt werden.

e Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten einem autorisierten Kundendienst.
Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Eine Wartung ist erforderlich,
wenn das Produkt in irgendeiner Weise beschadigt wurde, wenn das Netzkabel
oder der Stecker beschadigt sind, Flussigkeit auf dem Gerat verschuittet wurde,
Gegenstande in das Produkt eingedrungen sind, das Gehause beschadigt ist,
das Produkt Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht normal funktioniert
oder fallen gelassen wurde.

e Das Gerat muss Uber eine Netzsteckdose mit Schutzleiteranschluss
angeschlossen werden (Nur Gerate der Klasse 1). Sie kdnnen auch eine
ordnungsgemal geerdete Kombination aus Stecker und Steckdose
verwenden (Nur Gerate der Klasse I).
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Sicherheitshinweise

e Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss des Produkts, dass die auf dem
Produkt angegebene Spannung mit der ortlichen Netzspannung Ubereinstimmt.

e Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller oder seinem
Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig, ob Netzkabel, Produkt oder Verlangerungskabel
defekt sind. Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es defekt ist. Ziehen
Sie sofort den Netzstecker.

e Verlegen Sie das Netzkabel und ggf. ein entsprechendes Verlangerungskabel so,
dass ein Ziehen oder Stolpern nicht moglich ist. Lassen Sie das Netzkabel nicht in
Griffweite herunterhangen.

e Klemmen, biegen oder ziehen Sie das Netzkabel nicht Uber scharfe Kanten.

e Der Netzstecker wird als Trennvorrichtung verwendet und muss leicht zuganglich
bleiben. Um die Stromzufuhr vollstandig zu unterbrechen, ziehen Sie den
Netzstecker.

e Das Gerat kann aufgrund elektrostatischer Entladung nicht richtig funktionieren
oder nicht auf die Betatigung von Bedienelementen reagieren. Schalten Sie das
Gerat aus und trennen Sie es vom Netz, dann schliel3en Sie es nach einigen
Sekunden wieder an.

e Schutzen Sie das Netzkabel vor Quetschungen, insbesondere am Stecker, an der
Steckdose und an der Stelle, an der es aus dem Gerat austritt.

e Ziehen Sie niemals am Netzkabel oder mit nassen Handen am Stecker.

e Ziehen Sie den Netzstecker bei Stérungen wahrend des Gebrauchs, bei Gewitter,
vor der Reinigung und bei langerem Nichtgebrauch des Gerats.

e Gefahr! Schalten Sie das Gerat vor dem Reinigen aus und ziehen Sie den
Netzstecker.

e Wenn das Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, machen Sie es
unbrauchbar, indem Sie den Netzstecker ziehen und das Kabel zerschneiden.

e Solange dieses Gerat mit der Netzsteckdose verbunden ist, wird es auch nach

dem Ausschalten mit der Ein-/Aus-Taste nicht von der Wechselstromquelle
getrennt.

e Achten Sie darauf, dass das Netzteil flach auf einem Tisch oder dem Boden ruht.
Wenn Sie das Netzteil so anordnen, dass der Eingang fiir das Netzkabel nach
oben weist, kdnnen Wasser und andere Fremdstoffe in das Netzteil eindringen
und Fehlfunktionen verursachen.
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Rechtliche Hinwelse

Bestimmungsgemaler Gebrauch

Dieses Produkt ist nur als Monitor konzipiert. Fur die Tonwiedergabe sind zusatzliche
Kopfhorer oder Lautsprecher, eventuell mit eigenem Netzteil, erforderlich.

Das Produkt ist nicht fur den kommerziellen oder industriellen Gebrauch bestimmt.
Verwenden Sie es nicht fur andere Zwecke. Jede andere Verwendung kann zur
Beschadigung des Produkts oder zu Verletzungen fihren. KOORUI Gbernimmt

keine Haftung fur Schaden am Produkt, fur Sachschaden oder fur Verletzungen, die
durch unvorsichtigen oder unsachgemalien Gebrauch des Produkts oder durch die
Verwendung eines Produkts, das nicht dem vom Hersteller angegebenen Zweck
entspricht, entstehen.

CE-Konformitat C €

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der Richtlinie des Rates zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die elektromagnetische
Vertraglichkeit (2014/30/EU), der Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU), der
ErP-Richtlinie (2009/125/EG) und der RoHS-Richtlinie (2011/65/EU). Dieses
Produkt wurde getestet und entspricht den harmonisierten Normen fir Gerate der
Informationstechnologie, wie sie in den Richtlinien des Amtsblatts der Europaischen
Union veroffentlicht sind.

WEEE-Erklarung

Gemal der Richtlinie der Europaischen Union (EU) Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate, Richtlinie 2012/19/EU, durfen Elektro- und Elektronikgerate nicht mehr
als Hausmull entsorgt werden und die Hersteller betroffener Elektronikgerate sind
verpflichtet, solche Produkte am Ende ihrer Nutzungsdauer zurlickzunehmen.
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Rechtliche Hinwelse

FCC-B Erklarung zu Funkfrequenzstorungen F@

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur digitale Gerate der

Klasse B gemal Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt,

dass sie einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen bei der Installation

in Wohngebieten bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und

kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht in Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung

installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen des Funkverkehrs

verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten

Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat Stérungen des Radio- oder

Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt

werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere

der nachstehend aufgefihrten MalRnahmen zu beheben:

- Neuausrichtung oder Verlegung der Empfangsantenne;

- VergrolRerung des Abstands zwischen Gerat und Empfanger;

- Anschluss des Gerats an einen anderen Stromkreis als den, an den der Empfanger

angeschlossen ist;
- Ziehen Sie Ihren Fachhandler oder einen erfahrenen Radio- oder Fernsehtechniker zu
Rate.

Hinweis 1

Veranderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrucklich von der fur die Einhaltung

der Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, kdnnen dazu fuhren, dass

Sie die Berechtigung zum Betrieb des Gerats verliert.

Hinweis 2

Um die Emissionsgrenzwerte einzuhalten, mussen abgeschirmte Anschlusskabel und,

falls vorhanden, ein Netzkabel verwendet werden.

Dieses Gerat erflllt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb

unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und

2. Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieRlich

Interferenzen, die einen unerwinschten Betrieb verursachen konnen.

Warnung: Es wird darauf hingewiesen, dass Veranderungen oder Modifikationen, die
nicht ausdrticklich von der fur die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen
Partei genehmigt wurden, dazu fuhren konnen, dass Sie das Gerat nicht mehr
betreiben durfen.

Um die Einhaltung der FCC-Grenzwerte der Klasse B zu gewahrleisten, mussen mit

diesem Gerat abgeschirmte Kabel verwendet werden.
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Type-C 7 Type-C EPIESRNERRELS)
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TYPE-C Type-C load 12V 1A;
Type-C load 15V 1A,
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